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Scopri tutti gli eventi dell'inverno
nel Garda Trentino!

Entdecke alle Winter-Veranstaltungen
im Garda Trentino!

Discover all winter events
in Garda Trentino!

gardatrentino.it/inverno
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/\ R CO Capodanno dei bambini. Musica, animazioni e laboratori

Kindersilvester. Musik, Unterhaltung und Workshops
Children’s New Year'’s Eve. Music, entertainment and workshops

*
3012,
Mercatino di Natale di Arco AL | A
We'hnac.htsmarkt Arco Black Christmas. Tempo di saldi!
Arco Christmas Market 4 ARCO & Rabatte!
Time for sales!
Date e orari
‘| 8 '| ‘| O 8 O'l Daten und Zeiten / Dates and times
N P . . gardatrentino.it/MercatinoArco 31./5-81.
Antichi mestieri di una volta. Rievocazione di antiche arti e mestieri Presepi nel borgo medievale di Stranfora e a Bolognano
Nachstellung historischer Handwekrkunst Krippen im mittelalterlichen Dorf Stranfora und in Bolognano
Ancient arts and crafts Nativity scenes in the medieval village of Stranfora and in Bolognano
2011./26M./ 412./812./112./1712./30.12./11. Tutti i giorni / Jeden Tag / Everyday
Artisti di strada. Musica, animazione e spettacoli itineranti
StraBenkunstler. Musik und Unterhaltung
Street performers. Music and entertainment . q o P
: Galleria Civica G. Segantini
2011./271./812./1112./2612./3012./ 6.. Verso la Luce

Mostra / Ausstellung / Exhibition

12.11.-29.1.
Chiuso / Geschlossen / Closed
Lunedi/Montag / Monday

Asburgico ‘800. Balli in costume
Kostumtanze
Costume dances

10.00 - 18.00

X
®

2711./ 412./1012./ 2612/ 2812./30.12.

Fattoria degli animali
Streichelzoo
Petting zoo

19-2011./26-2711./3-4.12./7-812./10-11.12. /17-18.12./ 26.12./
3012.-11./6.1.

y
3

Op op, somarello
Eselreiten
Donkey riding

19-2011./26-2711./3-412./7-812./10-11.12./17-18.12./ 26.12./
30.J2-11./6-81.

Orso Pom, Renna Lana ed Elfo. Le mascotte dei mercatini
Die Maskottchen des Weihnachtsmarktes
The Christmas Market's mascots

271./312./712./1112./2612./30.12.-11./ 6.1.




RIVA DEL GARDA

Casa di Babbo Natale
Weihnachtsmannhaus
Santa Claus House

(RS0 e

gi%ag/ ga.ga

ﬂ Rocca di Riva del Garda

26-2711./ 3-412./ 7-112. /1718112, / 27-3112.

9.00 - 12.30 /14.00 - 17.30

Adulti / Erwachsene / Adults € 8,00
Bambini/ Kinder / Children <14 € 4,00
Bambini/ Kinder / Children <3 Gratuito / Kostenlos / Free

Ingresso su prenotazione
Reservierung erforderlich / Booking required

gardatrentino.it/casadibabbonatale

Babbo Natale, insieme agli amici elfi, ha deciso di trascorrere le vacanze nella
Rocca di Riva del Garda e di intrattenere grandi e piccini con giochi, racconti
fantastici e dolci manicaretti!

Der Weihnachtsmann hat sich die Rocca in Riva del Garda als Wohnstatte fur seine Ferien
ausgesucht. Hier empfangt er seine Gaste mit Spielen, Marchen und stBBen Kostlichkeiten!

Santa has decided to make his holiday home in the Rocca in Riva del Garda. In his house,
Santa entertains his guests with fun games, fairy tales and sweet treats!

Accademia degli EIfi

ﬂ Rocca di Riva del Garda

26-2711/3-412./7-812./10-1112. /17-18.12.

Prenota nelle strutture aderenti al progetto!

gardatrentino.it/accademia

Sogni di conoscere Babbo Natale e diventare il suo aiutante speciale?
Tuffati nel magico mondo di E.L.F.O., 'Efficiente Leader dei Folletti Operosi,
e ottieni il tuo diploma di Elfo Qualificato nella scuola piu esclusiva del mondo.

7}
Mercatino di Natale Di Gusto in Gusto \‘:\\ ‘ /
Weihnachtsmarkt Di Gusto in Gusto /
Di Gusto in Gusto Christmas Market \/‘,,’i g

—|8—|—| - O80‘| Date e orari

Daten und Zeiten / Dates and times
gardatrentino.it/MercatinoRiva

Antichi mestieri di una volta. Rievocazione di antiche arti e mestieri
Nachstellung historischer Handwekrkunst
Ancient arts and crafts

1901./27M. / 412./712./1012. /18.12. /1]

Orso Pom, Renna Lana ed Elfo. Le mascotte dei mercatini
Die Maskottchen des Weihnachtsmarktes
The Christmas Market's mascots

26.11./412./812./1012./2812./ 31.12.

Asburgico ‘800. Balli in costume
Kostumtanze
Costume dances

2611./312./812./112./2312./ 2.1,

Artisti di strada. Musica, animazione e spettacoli itineranti
StraBenkunstler. Musik und Unterhaltung
Street performers. Music and entertainment

271,/ 412./7-812./M12./2612./11./ 4.

Salotto Maffei. Rievocazione storica
Historische Nachstellung
Historical reenactment

2711./2612./2972./ 41.

Aperitivo al mercatino
Aperitif auf dem Weihnachtsmarkt
Aperitif at the Christmas Market

312./1012./1712./ 2412./ 72.

Aspettando Capodanno. Aperitivo al mercatino
Warten aufs neue Jahr. Aperitif auf dem Weihnachtsmarkt
Waiting for the New Year. Aperitif at the Christmas Market

3112,




o
Concerto di Capodanno ; ilm
Silvesterkonzert
New Year's Eve concert de/(%ma

Tuffo di Capodanno nel Lago di Garda
Neujahrssprung in den Gardasee
New Year's dive into Lake Garda

Befana subacquea
Taucher-Befana
Underwater diving Befana

Musica Riva Festival a Natale
Spirit of Gospel

Connection Mass Choir

Pastor Ron

ﬂ Riva del Garda - Auditorium San Giuseppe

Info e prenotazioni
Info und Buchungen / Info and booking
musicarivafestival.com

Centrale idroelettrica
Wasserkraftwerk
Hydroelectric power plant

ﬂ Riva del Garda

3-412./8-1112./17-1812./26.12.- 8.1

Consultare il sito www.hydrotourdolomiti.it per verificare date e orari di apertura.
Bitte informiere dich unter www.hydrotourdolomiti.it Gber die Offnungszeiten.

Please check www.hydrotourdolomiti.it for opening dates and hours. 57 Museo AItO Garda

Info e prenotazioni

Info und Buchungen /Info and booking ¢ 26-2711./3-412./7-1112./17-18.12. / 27-31.12
+39 0461 032486 - booking@hydrotourdolomiti.it o

ScopriI'Energia che illumina il tuo Natale! Guided tours. (@) 10.00 - 18.00
Entdecke die Energie, die deine Weihnachten erleuchtet! Gefluhrte Besichtigungen.

Discover the energy that lights up your Christmas! Guided tours.



TENNO

Mercatini di Natale nei borghi trentini
piu belli d'lItalia

Weihnachtsmartke in den schénsten
Orten ltaliens

Christmas markets in the most beautiful
villages of Italy

ﬂ Canale di Tenno

26-2711./3-4.12./ 8-1112. /17-18.12

9.30-18.00

Corteo dei pastori
Hirtenzug
Shepherds’ Parade

2412,

22.00

Presepe vivente
Krippenspiel
Nativity play

26.12.

14.00 - 18.00

Bus navetta dal Lago di Tenno
Pendelbus vom Tennosee

Shuttle from Lake Tenno

Casa degli Artisti Giacomo Vittone
CANALE DI TENNO
Le incisioni di Carlo Cainelli
Mostra / Ausstellung / Exhibition

26.11.-6.1.
Chiuso / Geschlossen / Closed

Lunedi/Montag / Monday /25.12./6.1.

10.00 - 12.00 /13.00 - 17.00
9.30 - 18.00 durante il mercatino
wahrend des Weihnachtsmarkts / during the Christmas market




NAGO - TORBOLE

Luci di Natale
Weihnachtslichter
Christmas Lights

ﬂ Nago - Torbole

812.-81.

Nago e Torbole si vestono di incantevoli luci, che incorniciano
il porticciolo e creano suggestivi riflessi sul lago di Garda.

Der kleine Hafen von Nago und Torbole schmuckt sich mit zauberhaften Lichtern —
ein einzigartiges Gardasee-Erlebnis.

Nago and Torbole are decked out in magical lights framing the little harbour
and mirrored in the waters of Lake Garda.

Garda Trentino Xmas Trail

ﬂ Torbole

102.

9.00

Garda di trail running.
Trail Running Wettbewerb.
Trail running competition.

Festa del broccolo
Brokkolifest
Broccoli Festival

ﬂ Torbole

Gennaio /Januar /January

Una festa di gusto tutta dedicata a questo super-ortaggio, la cui coltivazione

€ resa possibile dal vento mite del Garda.

Ein Genussfest rund um dieses Wundergemuse, dessen Bau der milde Gardaseewind

ermoglicht.

A festival all about this super-vegetable, which cultivation is made possible by the mild wind

of Lake Garda.

VALLE DI LEDRO

Natale del Gigante
Weihnachten des Riesen
The Giant’s Christmas

ﬂ Bezzecca

8-1012/17-18.12./ 24.12./ 30.12. - 11./ 6.1.

14.00 -19.00

A Bezzecca I'atmosfera natalizia ... fuori misura! In onore del gigante buono
Bernardo Gilli, le contrade e gli avvolti si riempiono di colori, sapori e profumi,
di luci e decorazioni natalizie, naturalmente in formato gigante!

In Bezzecca weihnachtet es... Uber allen MaBen! Um den freundlichen Riesen Bernardo Gilli
zu feiern, erflllen vielfaltige Farben, Dufte und Aromen die malerischen Gassen

von Bezzecca und das Dorf schmuckt sich mit Weihnachtslichtern und -Dekorationen,
natUrlich im Riesenformat!

In Bezzecca it feels like Christmas... beyond measure! To celebrate the friendly giant
Bernardo Gilli, the picturesque alleys fill up with an array of colours, scents and flavours
as the village puts on its best Christmas lights and decorations, giant-sized of course!

Babbi Natale alla riscossa
Weihnachtsmanner-Spasslauf
Santa fun run

ﬂ Mezzolago

18.12.

9.00

Raduno di Babbi Natale con corsa goliardica.
Weihnachtsmanner-Treffen mit Spasslauf.

Santa Claus gathering and fun run.

Museo delle Palafitte del Lago di Ledro
MOLINA

Fino al / Bis zum / Until 30.12.
Chiuso / Geschlossen / Closed 25.12./31.12.

(@) 9.00 - 17.00




COMANO

Mercatini di Natale nei borghi trentini

piu belli d’Italia

Weihnachtsmartke in den schénsten

Orten Italiens Rango
Christmas markets in the most beautiful BoRGO
villages of Italy

ﬂ Rango

19-20.11./26-27.11./3-4.11./ 8-11.12. /17-18.12. / 26.12. / 29-30.12.

9.30-18.30

Un mercatino di Natale insolitamente tipico e magicamente autentico,
tra utensili agricoli, giocattoli in legno e specialita contadine, tra le stradine
e sotto i portici di questo affascinante borgo medievale.

Ein ganz auBergewdhnlich authentischer Weihnachtsmarkt, der selbstgefertigtes
Werkzeug, Holzspielzeug und allerlei Leckerbissen aus der bauerlichen Klche anbietet,
entlang den Gassen und in den Kellern dieses charmanten mittelalterlichen Dorfes.

An unusual and magically authentic Christmas market offering farm implements, wooden
toys and farmhouse specialties in the alleys, cellars and courtyards of this charming
medieval village.

Bus navetta da Cavrasto
Pendelbus von Cavrasto
Shuttle from Cavrasto

Shalom

ﬂ Lundo

26-2812.

Dove fede, tradizione e attualita si fondono assieme.
Il piccolo borgo si trasforma nell’antica Betlemme.

Wo Glauben, Tradition und Zeitgeschehen zusammenkommen.
Das kleine Dorf verwandelt sich in das alte Bethlehem.

Where faith, tradition and contemporary themes come together.
The small village is transformed into ancient Bethlehem.

Presepe vivente contemporaneo
Zeitgendssisches Krippenspiel
Contemporary Nativity play

16.30 - 20.00

Nativita in Teatro

Christi Geburt-Spiel im Theater
Nativity in the theatre
Collettivo Clochart

17.00 - 20.00 Ogni mezz'ora / Jede halbe Stunde / Every half an hour

Percorsi d’'acqua. Percorso guidato
Gefuhrte Tour

Guided tour

Ecomuseo della Judicaria

18.00/19.00/20.00 Ritrovo / Treffpunkt / Start Info Point

Museo delle Palafitte
FIAVE
3-412./812./10-11.12./17-18.12. /24.12./ 26.12. / 31.12.

13.00 - 18.00

Castel Stenico
STENICO

Date e orari Daten und Zeiten / Dates and times
gardatrentino.it/CastelStenico

Museo Etnografico Par leri
STENICO
6.11./20M./4.12./1812./6.1.

14.30 -17.30




VALLE DEI LAGHI

Mercatino di Natale Vite di Luce VITE DI
Weihnachtsmarkt Vite di Luce
Christmas Market Vite di Luce l”([

ﬂ Santa Massenza

3-412./1112/1718.12. 10.00 -19.00

81012 10.00 - 21.00

La dimensione raccolta di Vite di Luce fa brillare Santa Massenza con manufatti
artigianali e prodotti enogastronomici.

Beim inspirierenden Weihnachtsmarkt ,Vite di Luce" dreht sich in Santa Massenza

alles um handgemachte Artefakte und hausgemachte Leckereien.

The intimate atmosphere of the Vite di Luce Christmas market brings Santa Massenza

to sparkling life, with handicrafts and food and wine products.

La notte degli alambicchi accesi
Die Nacht der Destillierkolben
Night of Burning Stills

ﬂ Santa Massenza

8-112. 17.00/21.00

Ingresso su prenotazione
Reservierung erforderlich / Booking required
gardatrentino.it/NotteAlambicchi

Un viaggio itinerante attraverso il borgo di Santa Massenza:
cinque distillerie illuminate a festa, dove nascono pregiate grappe.
Eine Reise durch die Winkel des Dérfchens Santa Massenza,

in dem funf Brennereien erlesene Trentiner Grappe distillieren.

A journey to discover the village of Santa Massenza, five distilleries illuminated - places
where prized Trentino grappas are produced.

Casa Caveau Vino Santo
PADERGNONE

Ingresso su prenotazione

Reservierung erforderlich / Booking required
Date e orari / Daten und Zeiten / Dates and times
gardatrentino.it/casa-caveau

Centrale idroelettrica
Wasserkraftwerk
Hydroelectric power plant

ﬂ Santa Massenza

3-412./8-1112./17-1812./ 26.12. - 81.

Consultare il sito www.hydrotourdolomiti.it per verificare date e orari di apertura.
Bitte informiere dich unter www.hydrotourdolomiti.it Gber die Offnungszeiten.
Please check www.hydrotourdolomiti.it for opening dates and hours.

Info e prenotazioni
Info und Buchungen / Info and booking
+39 0461 032486 - booking@hydrotourdolomiti.it

Scopri I'Energia che illumina il tuo Natale! Guided tours.
Entdecke die Energie, die dein Weihnachten erleuchtet! Gefuhrte Besichtigungen.
Discover the energy that lights up your Christmas! Guided tours.

Mercatino di Natale
Weihnachtsmarkt
Christmas Market

ﬂ Cavedine
302 14.30 - 22.00 412. 10.00 - 20.00

La piazza del paese si trasforma in un villaggio natalizio con piatti della tradizione,
creazioni artigianali, concerti, giochi ed intrattenimento per bambini.

Der Dorfplatz verwandelt sich in ein Weihnachtsdorf mit traditionellen Gerichten,
Kunsthandwerk, Konzerten, Spielen und Unterhaltung fur Kinder.

The village square is transformed into a Christmas village with traditional dishes,
handicrafts, concerts, games and entertainment for children.

Presepe vivente
Krippenspiel
Nativity play

ﬂ Calavino

2612./61.
17.00 -19.00

Un tuffo nel passato per rivivere le emozioni che provarono i pastori di Betlemme
nell’essere testimoni del miracolo. Cena a tema a seguire.

Ein Sprung in die Vergangenheit, um die Geflhle der Hirten von Bethlehem zu erleben,
als sie Zeuge des Wunders wurden. Thematisches Abendessen folgt.

A journey into the past to relive the emotions the shepherds of Bethlehem felt
as they witnessed the miracle. Themed dinner to follow.
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Olio del Garda,
una tradizione centenaria

Trekking tra gli ulivi vista lago dall'Olivaia di Arco
fino in agritur, dove sara possibile assaggiare
I'autentico olio del Garda.

Olivendél vom Gardasee,
eine jahrhundertealte Tradition

Trekking zwischen den Olivenbaumen mit Seeblick,
vom Olivenhain ,Olivaia® in Arco zum Agriturismo,
um das authentische Ol vom Gardasee zu verkosten.

Lake Garda olive oil,
a centuries-old tradition

Hiking through olive groves overlooking the lake, from the
‘Olivaia’ olive grove in Arco to an olive farm, where you will
get to taste authentic Garda olive oil.

Con le ciaspole ai piedi

Escursione sulla neve a Tremalzo per chiama

le uscite con ciaspole e bastoncini e vuole godersi
la quiete della natura.

Mit Schneeschuhen an den FiliBen

Schneewanderung in Tremalzo fur Schneeschuhe-
Liebhaber, die den Trubel des Tals hinter sich lassen
und die Ruhe der Natur genieBen mochten.

Snowshoeing

Snow hike in Tremalzo for those who love exploring
the outdoors with snowshoes and poles and enjoy
the peace and quiet of nature.

@
(9

3.12./1012./17.32./
24.2./3132./7.1.

h10.00

h3.00

IT-DE-EN

€ 30,00

Arco

1.12./18.12./2712./
11./6.1.

- OUTDOOR

h10.00

h3.00

IT-EN

€ 30,00
€15,00
<12 anni/Jahren/years

€12,00

ciaspole e bastoncini
Schneeschuhe

und Wanderstocke
Snowshoes and
walking sticks

ﬂ Tremalzo (Ledro)

CULTURE / FOOD

o 1

Piccoli tesori e antiche tradizioni del mondo rurale
si nascondono nei borghi e nelle chiesette
affrescate del Bleggio, a due passi dai mercatini
di Rango.

Der Charme alter Dorfer

In den Dorfern und den mit Fresken geschmuckten Kirchen
des Bleggio, nur einen Katzensprung von den Markten

von Rango entfernt, verbergen sich kleine Schatze

und alte bauerliche Traditionen.

The charm of ancient villages

The villages and frescoed churches of the Bleggio, a stone's
throw from the markets of Rango, are home to small
treasures and ancient rural traditions

Com’é dolce navigar... in inverno

Sapevi che sul lago di Garda si puo uscire in barca
a vela anche in inverno? Con questa uscita potrai
gustarti una merenda golosa accompagnata

dal rumore delle onde.

Leinen los... im Winter

Hast du gewusst, dass man auf dem Gardasee auch im
Winter segeln kann? Mit diesem Ausflug kannst du einen
kostlichen Imbiss auf Basis typischer Produkte, begleitet
vom Rauschen der Wellen genieB3en.

How sweet it is to sail... in winter

Did you know that you can go sailing on Lake Garda in
winter, too? On this outing, you will get to enjoy some tasty
authentic snacks, accompanied by the sound of the waves.

RERQE@

» I TRORO)

1.12./18.12./26.12./
30.12./6.1.

h9.30

h3.00

IT-DE-EN

€ 20,00
€10,00
<12 anni/Jahren/years

Santa Croce
(Bleggio Superiore)

13.01./201./27.01./
412./M.2./18.12./
26.12./11./8..

h13.30

h 3.00

IT-DE-EN

€ 70,00
€ 45,00
<14 anni/Jahren/years

Gardaseecharter
Porto San Nicolo
Riva del Garda




OUTDOOR

Pedalando sulle tracce 511/1271. /1901, / Avventura al chiaro di luna 81/812./71/5.2./73.

della Grande Storia ]2;5112‘;;2%2/}21?2// Con le ciaspole, con gli sci o con gli scarponi ai piedi.
S P L'escursione nelle notti di luna piena sul Monte Stivo ' h17.30

71./14.1./211./28.2./ : N . S :
rimarra tra i ricordi piu belli della tua vacanza

Escursione in emtb sull'iconico Monte Brione

con i suoi olivi e le sue imponenti fortificazioni che 4.2./M.2./18.2./25.2./ ° N <
ebbero un ruolo cruciale durante la Grande Guerra. 4.3./11.3./18.3./25.3. nel Garda Trentino. Extra: cena a la carta al rifugio. - h 6.00
Radfahren auf den Spuren des Ersten . h9.30 Abenteuer bei Mondschein ﬁ IT-DE-EN
Weltkriegs . Mit Schneeschuhen, Skiern oder Bergschuhen an den
EMTB-Tour auf den ikonischen Monte Brione mit seinen h 4.30 FuBen. Die Vollmond-Tour auf den Monte Stivo gehort €50,00
Olivenhainen und den imposanten Befestigungsanlagen, _bestlmmt zu d_en schons;en Erinnerungen an deinen Urlaub
die im Ersten Weltkrieg eine entscheidende Rolle gespielt ﬁ IT-DE-EN im Garda Trentino. Extra: a la carte Abendessen €12,00 o
haben. Mittagessen mit Degustationsmenu inbegriffen. bei der Berghutte. Ciaspole e bastoncini
€109.00 Schneeschuhe
. . . " . und Wanderstocke

Following in the footsteps of history Moonlight Adventure chowshoes and
by bike ?o-s':'rsvotlons E-Bike With snowshoes, skis, or boots. This moonlit hike to walking sticks
An EMTB excursion to iconic Monte Brione with its olive - Monte Stivo will be one of the best memories you will make Parki

. . e A . Via San Nazzaro, 10 holiday in Garda Trenti Extra:a | te di arking
groves and imposing fortifications, which played a crucial Riva del Garda onyour holiday in Garda frentino. Extra: a la carte dinner ﬂ Passo Santa Barbara
role in World War One. Lunch with tasting menu included. at the mountain hut. Ronzo Chienis

OUTDOOR / FOOD

-
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A Natale a Canale... su due ruote! 26.01./27.1./3.32./ Kids Cooking Class 1211,/ 2601,/ 812. /1712,
Escursione in e-mtb al borgo medioevale, 1‘;‘%‘;?,;122//9{3190'12'/ Uno speciale laboratorio di cucina rivolto ai piccoli
tra bancarelle e vin brulé, pedalando tra olivi B aspiranti pasticceri che vogliono imparare a h15.00
e vigneti. Degustazione in enoteca inclusa. h10.00 preparare delicati pan di Spagna, deliziose pizze
e dolci biscotti natalizi! h2.00
h 4.30
o . IT-DE-EN
Auf den Weihnachtsmarkt in Canale... . . E
A E IT-DE-EN Kids Cooking Class
auf zwei Radern! ) o . €2500
X . . . Ein ganz besonderer Backkurs fur kleine Méchtegern- "
EMTB-Tour in das mittelalterliche Dorf, zwischen £109.00 Konditoren, um zarte Biskuitkuchen, leckere Pizzen
Marktstanden und Gluhwein, zwischen Olivenhainen ' GardaFoodie Factory

und suBe Weihnachtsplatzchen backen zu lernen.

und Weinbergen. Weinverkostung inbegriffen. Viale Trento, 9

Riva del Garda

G-Emotions E-Bike

ﬂ Tours

To Canale Christmas Market... Via San Nazzaro, 10 . .

on two wheels! Riva del Garda Kids Cooking Class

An EMTB | . I deni lled wi A very special baking class for little aspiring pastry chefs
An di cycle_Tlo V|S|tbs.;i? s a; enJ;Jy ‘S.Ome mulled wine who want to try their hand at delicate sponge cakes,

in a medieval village, biking through olive groves delicious pizzas and sweet Christmas biscuits!

and vineyards. Wine tasting included.



Stopping

Agraria Riva del Garda

CANTINA Via S. Nazzaro, 4 - Riva del Garda
FRANTOIO 0464 552133
info@agririva.it
AGRARIA RIVA DEL GARDA store.agririva.it

Cantina Toblino

Via Lénga, 1- Sarche, Madruzzo
0461561113
CANTINA info@toblino.it

TOBLINO toblino.it - shop.toblino.it

Impavida Birra Artigianale

Via Sabbioni, 9/A - Arco
0464 630028 - 324 8360212
info@birraimpavida.com
birraimpavida.com
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;@’ Omkafe
Via Aldo Moro, 7 - Arco
< 0464 552761
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info@omkafe.com

O M KA F E omkafe.com

_ A, . Laboratorio e Museo A. Foletto

Via Cassoni, 3 - Pieve, Ledro
FOLETTO 0464 591038
CT70 dal 1850 C— O info@foletto.net
-

museofoletto.it

Ribaga Self Service

Via Vittorio Emanuele, 16/C - Tiarno di Sopra, Ledro
0464 596144
ribaga@libero.it

\ ViaggiarEgidi

Via S. Andrea 16/c - Riva del Garda

0464 514352
i iaregidi info@viaggiaregidi.it
v agg.aga.igﬁng viaggiaregidi.it

gardatrentino.it/inverno

@So'Prugnola, Fabio Staropoli, Watchsome),
9I6'Stivo (Alberto Bighellini)
ICLUSTRATION MAP:
ledolab.it
Si declina ogni responsabilita per eventuali variazioni e inesattezze
per cause non dipendenti dalla nostra volonta.
Wir ibernehmen keine Gewahr fur eventuelle Anderungen, die unabhéngig von unserem Willen sind.

We do not accept any responsabilities for changes occured for reasons not dependent on our will.
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gardatrentino.it/outdoorinverno

GARDA DOLOMITI AZIENDA PER IL TURISMO S.P.A.

HQ and Info Point
Largo Medaglie d'Oro al Valor Militare, 5-38066 Riva del Garda (TN) Italia
+39 0464 554 444 info@gardatrentino.it

gardatrentino.it
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